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Novo Concertn de nofSo Fie]
Senhor Salvadar eRedempror
IESU CHRISTO,
vdgora traduzids ¢n Portugues
Pl Padry
FoMbTERRAIRA 4 DAEMET DA
Mingforo Pregador
e
SANCTo EVANGELHO.
Com tredas aL:’flu{a weciffarias.

Em Amfiterdam,

Por VIUVA DE J. V. SOMEREN.
Anno 168:.
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CariTvuro L.
Y Defposs do fobreferite ne qual o Apoflole defireve a digwidade do fon Mpofelads.

§  Declara por ‘gusl camfa deixon a Tito em Creta. 6 E defereve ar gualidades
¢ dows guats fo requerem no Pregader ow Bifpe. 10 Exhorta o pera rr/s}%:": o fal-
Indores de vaidades , e enganadores, ¢ topaier d boca. 13 E Jinds o5 Crevenfir
bomens malinrs conforme o teflemunbo Z hum dos feus DPoitas que o1 afperamente
redargne. 14 Exhortands pera fugir as fabulas Judaicas ¢ erdemangas bumanas.
15 Principalmente da differmpa dos manfares. 16 Defereve & bysecerifia dos en-
Zanadores pevaa us santomelbar evitar, . .

a f¢ doseleitosde Deus, ¢ o conhecimentoda verdade, que

-he fegundo piedade.
2 Em efperangadavidaeterna, aqual Deus, que naépode men-
tir, prometeu antes dos tempos de feculos, mas a {cu tempo a ma-

1 I) aulo fervo de Deus, € Apoftolo de Jefu Chrifto, fegundo

. nifeftoy,

eA faber] [ palavra, pela 6 que me efta * encar- ;ou,Co

rcgandzg [éguﬁdoomanda?:hcnwde f)ccuspmggalvgdor: A Tito [mew] fiada. =
verdadeiro ilho, fegundoacomiim f6.

4 Graga, milencordia, ¢ paz de Deus Pae, ¢ do Senhor Jefu
Chritto, noflo Salvador.

s Por efta caufa te deixei em Creta, peraque cm boa ordem pu-
fefles as coufas que [ ainda ] faltam , e eftabelecefles Anciads de ci-
dadeemcidade, como jate ordenei:

6 Se algum for irreprenfivel, marido de hud mather, que ten.
ha filhos fisis , que nad poffad fer acufados de diflolugad, ou defo-

begientes.
Lilg. 7 Por.-
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7 Porque convem que o Bifpo feja irreprenfivel , como difpen-
{eiro de Deus, nad cabegudo, nem colerco, nem dado 2 o vin-
ho, nemefpanqueador, nem cobigofodo ganho deshonéfto:

8 Mashofpedador, amadordosbons, temperado , jufto, fan&o,
contingmie: _ .

9 Retendo Rrme a fiel palavra qus he conforme a doatring, pe-
raque feja fufficente affi pera com a {ad doutrina amoeftar , como
a os contradizentes concencer.

10 Porque ha muitosdelordenados, falladores de vaidades, ¢ en-
genadores dos [entidos s mormrenteos quefadda circuncifam.

11 A os quacs corvem tapar a becz, que traftornad as cafas in-
teiras, enfinandoaquenaéconvem,. par Lorpe ganancia. -

12 Difle hum d’elics, feu proprio Propheta, os Cretenfes fem-
pre am mentirofos, beftas roins, ventres perguigofos.

13 Efte teftemanho he vcudaderay. Pamanto redargue os: afpera-
mente, peraquefejam fidsna fé. :

14 Nadfedandoafabulas Judaicas, ¢ a mandementos de homeas,
que da verdade fe defviad.

15 Porque todas as-coufue fam: puzasa os puros: wmas nada he pu-
Yo% 08 CoOntaMiIkGus,y € inficis; antes: e entrndimante € conlgen.
ciaambes citad contaminados,

16 Profeffam fe conhecer 2 Dens, mas com as obras [6] ne-
E:;niarl;w (a6 abeminaveis, e delbbediemes, e inutels pera tods

abrt.

Carirvie 1L

1 Ameefts a Tite diveitamente prepor a [a3 domtring ¢ & enfixar. 2 Comw o
vlber. 3 E ai wiihar. 4 E por ellws ssoelberes mojar, 6 B o mancchos ham
de viver,  q Defpors como os fieis fervos fe bam de ser. 11 Pera mever todor a
piedude ajunta razoens tomadasde fimperque Dens o Baangelbo nos revelse. 13 Da
efperanga de galardaé navinda de Chriffm 14 Dagrandera , froica, 'ﬁmdn'h-
weficios dv Ghriffn. 15, Qurcwde qu: ifte cuidadefsmnte exfine,

] T‘ n.perem, fallzoqueifed doutrnaconvem.
2 A os velhos queicjam fobrios, gravess, prudentes,. fass
nafé, mycharidade, napacicncia. '
3 As velhas da melma maneira.,, que [ #7dem ] em habito cemo
convem #a fantas, mdé calumniadoras., naé dadas a muito vimho,
[mas] meftras de honeftidade: _ '
4 Que
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